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GLADJE OCH SORG.

Nara angrédnsande &mnen &ro avsedda att behandlas i frégelistan
om "Lynne och karaktér". Jfr &ven fragelistorna "“Uppfostran" och
"Barnet"!

I. Gladje o.d.

Anm. Beteckningar for ‘gladlynt’ o.d. foras till annan frigelis-
tas

1, Gladje: &r detta ord levande i mdlet? Bojning? Giv exempel pd

gar for ‘gladje’: glédskap, roa?

Beteckningar for “liv och glédje (liv och lust, glad bestyrsam-
het) ": hoppaldja? for ‘gliddje ©ver utebliven olycka’: liattning?
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Finnas s&rskilda beteckningar fr “témligen glad’ : gladig? for .
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16s? for ‘upprymd efter dryckeslag’: 95lfdjen?
Beteckningar for “glattigt’: glatte?

3. Beteckningar for “gliadja sig (gliédjes, vara beldten) ": fag-

pd forhand &t ndgot viantat’ ?

4. Beteckningar for 'gladja (gdra glad) : figna, fagna, gldtta®

for “uppmuntra’: kvicka upp? for ‘gléadjande : fHgnesam, nytelig, vin-

1ig?®

annan betydelse &n ‘det att vara lycklig’, t.ex. “tenn eller bly,som,
stopt pd nyédrskvallen, genom sina formationer forebddar det kommande

8drets hindelser '? Beteckningar for “lycktriaff’ : rim?

6. Beteckningar fér “trevnad : trevne, trdvne, hugnad? for “som

medfdr trevnad : hugnadsklig, trivsam? for “trivas’: trivas, trevas,

for ’person, som trivs bra’: trevling? f£6r ‘person, som man trivs

med": hugnadssmul? ,

7. Beteckningar fér ‘roa’: roga, vdna? for ‘roa sig (férdriva ti-
den)": alas, jilas, dlas, gilla sig, gbra lust, lusta sig, 16ja, mora
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sig, troja sig, trota, vadna sig? for ‘ndje (forstroelse, lustbarhet) ":
pcilbed

gamman, hej, hérpa, plaser, ro, tryt, trd? for ‘rolig (lustig) : be-

exempel pd anvindningen av orden 10jlig och roiig, vilka klargdra des-

sa ords betydelse i mélet!

I1. Uttryck for gliadje.,

1

Anm. Beteckningar for "glad min’ o.d. behandlas i frégelistan

=3

"Minniskans utseende" , st. 40; beteckningar for “tala skiamtsamt’  o.d.

i frégelistan "Tala och tiga", st. VI 6.

8. Beteckningar for “ropa av gladje : hixta till, runga?® Giv

exempel pd i mé&let anvinda rop av gléddje: hij!

9. Beteckningar for “hoppa av gliédje : kidta sig? for “som hoppar

10. Skratta: finns ordet i m&let? Vad slags skratt betecknas d&r-
med? Anvindes ordet dven om vigsa djurs 1laten?

Andra beteckningar for “skratta’: flepa, glina, grina, grédnja,

Beteckningar for “skratta hogljutt (grovt, med uppspirrad mun,
gapskratta): flaa, flira, gaffla, gassma, glassma, gnodda, gnésa,

Beteckningar foér “sméskratta (fnissa, skratta i mjugg)’: flattra,
flittra; flickra; flesa, flissa: fnissia, fnistra, fnystra, fnysa;
tt:

nasa nassla; gnissa, gnissla, gnoss
——-——-’ = - - - — — . rh A G - - —-— e

5
huckra; knesa, knissa, knissla; knickra; knattra, knotitra“

Beteckningar for ‘smdle’: flesa, glisa, glusa, grisas? Angiv noga,
om hithdrande ord beteckna vaivilligt sller illivilligt sméleende!

Giv exempel p& btill betydelseomrdde’s "skratta" hbrande ord med
specialbetydelser: framgavla “brista ut i hejdlost skratt, sedan man

skrattet”, flittra ’“skratta och skdmta barnsligt, driva kurtis” nar-
» ghar

ras ‘skratta forsmidligt’!
iin, glins, grés? for "hogljutt

11. Beteckningar for “skratt n
s ° for “fnitter (halvkvivt skratt)’

skratt (gapskratt) : flaskra
cer? for “smdleende’: glin, glis? for “han-
leende ": illglin, kallglis? for “opassande (oanstindigt) skratt’:

flin, gnatter, gncdd? for “skratt, skémt och prat (kurtis)’: flitter,

12. Beteckningar for “som skrattar {(som ler) : gler, leende? for

“skrattlysten (som har svart att hidlla sig f0r skratt) : flesmild,
flinig, gavelaktlg, gnatirig, grinfardig, gldsig?
Vad vet man i socknen om fiesgrct (flisgrot, flesandegrdt, skratt-

skrattlysten?

13. Beteckningar f6r ‘man, som har 1&tt for att skratta (fnissa
etc.) : flinkarl, flinolle, g k

12
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3,
“kvinna, som har 18t%t for att skratta (fnissa etc.} : flinfitta,flin-

trissa, gnissa. horsa? Redoglr noggrant for hithbrande ords specialbe-

14 . Ské&mta: &r detta ord levande i m8let? Finns skimtig “skimt-

sam ?

Andra beteckningar for “skémta [gyckla, : dalma, fanta, fibbelera,

gansla, gantas, gepas, glétvas, grossa, gbdas, jika, skepa, tréssa?

Giv exempel pd ubttryck i vilka motsvarighet till rikssprdkets “skimta

med  forekommer: ggg_éggamgyég§ade vid mig "han skamtade bara med mig”

15. Beteckningar for r {rasa, st&dlla till spek-

o] ie
takel) ": anturas, badda, fﬁantag ﬁ;ana, i;éfa, géla, spektakla, tosas?

-,

16, Beteckningar f6r ‘driva gick med (forléjliga, gbra narr av)
apas_med, asa, bryda, kr b

pussa, spasa?

17. Beteckningar for ‘skamt’: flam, jakeri, sj&, spas, trlss?
for “tokeri (spektakel, upptdg) : arier, fickfack, flas, flicker, fyr

fyrkanteri, kuckelifus, gggeri, spektakleri, spjuveri, t081ngqforﬂ9
for ‘géckeri (narri, spe)’: abberi, aperi, fackel, gabb, glim, glins,

glént, letin, puss, speeri?
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lig, EE§§§E§}§7 skepsam, spek
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noggrant for den speciella betydelsen av varje hlthoranqe, i mdlet

forekommande oxrd:!

19. Beteckningar for “gyckelmakare (spe
o

fackelmakare, fjoller, fieper, fleptut, flanh:

al
pake, speare, %pgk Lv, spei-jon, spetalhuvud,
grant for hithorande ords spevialbetydel :

Anm. Beteckningar f6r ‘melarkoli’ o.d. samt f8r “bekymmer o.d.

=

foras till andra Zrégelistor.

20. Sorg (sdrg): &r detta ord levande i mélet? Giv exempel pé
?

dess anvancning!
ningar med sorg- : sorgstidlle “stdlle, didr sorg réder !
Andra beteckningar for "sorg (bedrovelse, grimelse) : drdvelse,

grémja, illtycke, kummsr. runa?

Beteckning for “olycka (mctging, misstde, fortretlighet, obehag)’

bakslag, bedrdviighet, brike, kedsamhet, ledska, nederfall, odvla,

styggtyg, tvérvred, veg8ld? Redogir genom anforande av exempel for

hithérande ords specialbetydelser: han har dragit 8 sig ledska ‘“han
har skaffat sig obeha

rdkade ut for en séda

hon fick ett tocket nedefall “hon
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Beteckning for “elédnde {®mkligt tillsténd, tréngmdl) : bang,
barmhet, heknip, gréthet? for “omklig (beklagansvérd) ": armodslig,
barmlig, beklaglg, gréfen, ynklig, Cmlig? for ‘omklig (beklagans-

vard ménniska) : arming, armlinge, pining?
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p et
Giv exempel pd fréan riksspréket avvikande sammansitt-



21, 88rja (sorja):&r detta ord levande i m8let? Hur b0
Andra beteckninger for “sirja (bedrbva%} : f8rgruva_sig, grémas,
harmas, mela, stura? Finns sarskild beteckning fr ‘grima sig’: grema
sig, gramjas, vers klen
22, Beteckninger for ‘scxg
tig. korssam, mosam. ftruckig

specialbetydelser! Finnas hithdrande ord, som anvianéas helt sller fio-

retradesvis i neutral form: drygt, flrsmédligt, harms, ledogh. smi-

23. Beteckningar £3r “sorgsen (ledsen, bedrdvad, olycklig, misg-
ndjd, nedslagen) : besvirad, b
harmad, h8ngl8pad, lcd, leds,

§4999€d SOE%Q §O¥gsl}gl stuL
tredskig, §£9E§;g: vnhappet? R
a )

la betydelsen av vart ach 2t% etta betydeliseomridde hdran-
de ord, vilka forekomma 1 mélet! Kan ndgot hithbrande ord direkt &%
3 e

f6ljas av dativ, t.ex. vi § honom allihopa s8°?

Beteckningar f0r “sorgsen ménniska’: dnvenback?

24. Lida: &r detta ord levande i m8let? Hur bles Cdet? Giv exem-
pel péd dess olika betyielser { ‘1lida’, ’ﬁéla:; "det lider mo%s Olsmés-

san’, "g& undan i arbete )! Kan ordet anvindas Aven om “lidande

(olycka)” i mer: abstrakt mening: han §;9kwggg“1§@@Aff§md@t ocksg,
han_ser ut_sd lidande “"han zer s8& nedsthim T

Finnas andra ord med Liknan

tera for det " jag her minsann :éﬁ

25. Beteckningar for “gira

drdova, grimma. kena, Lriga?

kningar for "bli led
ledskna, tredskas? for traka ut’:
langsam, lénglig, takig? Ior
for ‘uttrdkad (tzdtt
vént? for "ledsnad’: dryghset .

av azth

“som vantrivs’

28 . Beteckningar

tréna, trdnas, tréga,
litet kaife  (t.ex. j
Beteokningar Tor “langtan’

ledsjuka, 1léntsjuk

lédng.ig?
Giv exempel

29. Hur
(snodligt, sdckent

_8oviigt

etc. fragel. "Minnigka
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for ‘grdta’ etc. frégel. "Barnet®, st. 50-55. Aven beteckningar for
“knota’ etc. (uttryck for missndje) foras till annan frigelista.

30. Beteckningar -fér ’‘sucka’: ansockas, syta, &ngstas?

31. Beteckningar for “jimra sig (beklaga sig, klaga, kvida) :
S

bjala, bjalla, bynkla, fry, gny, gnilla, gnérta, gndla, gusla sig,

0j, au, eja?

[+

32. Grata (bdjn): &r detta ord levande i mdlet? Om vad slags grat

\
]

anvindes det (t.ex. endast om hiftig, av verklig sorg fororsakad grédt)?
Styr det dativ i uttryck som t.ex. grata blod? Finnas sammanstdllnin-

man gréater av gléddje , grdtoga “det 6ga, vars kliande betyder sorg’!
Andra beteckningar for “grdta’: bjila, flepa, flipa, girna(s),
grina, granja, grésas, grinna, gbla, pylla, rdma, vina, vrinskna? ILa

vissa hithdrande ord en mera specialiserad betydelse: bila, bjdla “gré-
ta i arghet’? Finns beteckning for “begrita : begrina?

Beteckningar for “gréta hogljutt (storgréta, gréta
mar sig tjut)’: bala, bélja ma, goiz,

snukta,

34. Grat: Giv exempel pé& ordets anvidndning i mélet!
Andra beteckningar for “grdt’: bel,bol,gbl,vel? Finnas hithrande
ord med mera specialiserad betydelse: kvinnfolkalip ‘"grét av kvinnor ¢

35. Beteckningar for ‘som ofta gréter': girnasgirig, grétosad,

grinmild,gritig,t8rmild? for ’"person,som har 1#t%t for att grata (jfr

B = - ————

fragel."Barnet",st.52): grinel,grinmiddag? Finnas hithorande ord me

j@f]

mera specinliserad betydelse: vinare ‘ménniska,som gridter av elakh=t "%

36. Té&r (tdra, tére): hur bdjes ordet? Kan det i mdlet betyda Even

“droppe; liten mingd vitska ?
Beteckningar for "tardgd’: grindgd, térigot? for ‘rinna (tillire;

7

— s
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